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instituttet«: »indgå aftaler om finansielle instru- 
menter,«. 

02.1 § 32, stk. 2, 3. pkt., indsættes efter »Kurator 
kan«: »indgå aftaler om finansielle instrumen- 
ter,«.« 
[Præcisering af, at det beskikkede tilsyn kan give 
samtykke til, at realkreditinstituttet kan indgå af- 
taler om finansielle instrumenter, og af, at kura- 
tor kan indgå aftaler om finansielle instrumen- 
ter] 

12) I den under nr. 16 foreslåede § 33 c ind- 
sættes efter stk. 7 som nyt stykke: 

»Stk. 8. For lån finansieret ved udstedelse af 
særligt dækkede obligationer kan kravet i § 11, 
stk. 1,1. pkt., om, at låntager skal eje den faste 
ejendom, og kravet i § 23, stk. 1, om, at låntager 
hæfter personligt for lånet, fraviges.« 

Stk. 8 bliver herefter stk. 9. 

[Fravigelse af kravene til låntager ved lån finan- 
sieret ved særligt dækkede obligationer om, at 
låntager skal eje den faste ejendom og hæfte per- 
sonligt for lånet] 

13) I det under nr. 16 foreslåede § 33 e, stk. 2, 
indsættes efter »hvilken serie«: »eller gruppe af 
serier«. 
[Præcisering af regel om låneaftale ved optagel- 
se af lån for at opfylde krav om supplerende sik- 
kerhed] 

14) I det under nr. 16 foreslåede § 33 e, stk. 3, 
indsættes efter »i den pågældende serie«: »eller 
gruppe af serier«. 
[Præcisering af regel om anvendelse af supple- 
rende sikkerhed] 

Til §3 

15) I det under nr. 3 foreslåede § 2 h, stk. 4, 
ændres »at instituttets betalingsstandsning eller 
konkurs ikke er misligholdelsesgrund.« til: »at 
instituttets betalingsstandsning, konkurs eller 
manglende overholdelse af pligten til at stille 
supplerende sikkerhed efter § 2 i, stk. 1, ikke er 
misligholdelsesgrund.« 
[Indførelse af krav om, at skibsfinansieringsin- 
stituttets manglende overholdelse af pligten til at 
stille supplerende sikkerhed ikke må være mis- 
ligholdelsesgrund i aftaler om finansielle instru- 
menter] 

16) I det under nr. 4 foreslåede § 3 b, stk. 1, 1. 
pkt., indsættes efter »særligt dækkede obligatio- 
ner«: »eller långivere efter § 2 j, stk. 1,«. 
[Långivere efter § 2 j, stk. 1, kan ikke gøre skibs- 
finansieringsinstituttets konkurs gældende som 
årsag til førtidig indfrielse af betalingsforpligtel- 
ser] 

17) I det under nr. 4 foreslåede § 3 b, stk. 2, 
indsættes efter »særligt dækkede obligationer« 
ordene: »eller af långivere efter § 2 j, stk. l,«. 

[Långivere efter § 2 j, stk. 1, kan ikke gøre insti- 
tuttets manglende supplerende sikkerhedsstillel- 
se gældende som årsag til førtidig indfrielse af 
betalingsforpligtelser] 

18) I det under nr. 4 foreslåede § 3 c, stk. 6, 2. 
pkt., indsættes efter »Med det beskikkede tilsyns 
samtykke kan instituttet«: »indgå aftaler om fi- 
nansielle instrumenter,«. 
[Præcisering af, at det beskikkede tilsyn kan give 
samtykke til, at instituttet indgår aftaler om fi- 
nansielle instrumenter] 

19) I det under nr. 4 foreslåede § 3 c, stk. 7, 3. 
pkt., indsættes efter »Kurator kan«: »indgå afta- 
ler om finansielle instrumenter,«. 
[Præcisering af, at kurator kan indgå aftaler om 
finansielle instrumenter] 

20) I det under nr. 6 foreslåede § 5, stk. 4, ind- 
sættes efter nr. 4 som nyt nummer: 
»5) under hvilke betingelser der kan ydes byg- 

gelån til ny- eller ombygning af skibe, jf. § 
152 c, stk. 1, nr. 2, i lov om finansiel virk- 
somhed, og«. 

Nr. 5 bliver herefter nr. 6. 
[Indsættelse af bemyndigelse til, at Finanstilsy- 
net kan fastsætte nærmere regler om byggelån til 
skibe] 

Til § 4 

21) I den under nr. 1 foreslåede affattelse af § 
93, stk. 1, nr. 2, 1. pkt., indsættes efter »Kommu- 
neKredit,«: »skibsfmansieringsinstituttet,«. 
[Præcisering af, at obligationer udstedt af skibs- 
finansieringsinstituttet er omfattet af bestem- 
melsen] 

22) Nr. 3 affattes således: 

»3. § 106, stk. 3 og 4, affattes således: 
»Stk. 3. En placeringsforening eller en afde- 

ling kan uden de begrænsninger, der er fastsat i 


